Schaelffler Technelogles AG & Co. KG « Tndustriestrasse 1 -3+ DE-81074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 ietarechelmie Soncunge i Voaog.
36199284 491%%705 3919—02-14
IT-70026 Modugno Kanent. Ciforaton N Sala
BA 7 ao S/U‘ 024466 91000733 1
Ns. il Telint
AROTAREGCT Wo/THS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschift Confera distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. Seo fg‘( K’ﬂ@ ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
PO S TO SCARIC: 14248 Condiz, consegna / Lisferbedlngungen Destinaziona - porto / Bestimmungsart - Hafen
DAP MODUGNO
No. pes. No. arl. { Sach-Nr. Nr-art-clie f KD-Sach-Nr. Quantita f Menga Indica colle f Kolll - Index
Pos-Nr. Cod.var, [ Var-Nr, Breva descdz art / Sachkurzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT048B86850728
FORNITURA EU KUELIMNE+NMAGEL srl
ACCE;TAZIONE MERCE
kkkkkkix Numero d|'ordine 0195959 Quantita dichiarata: 4g
Bolla 361925284 Quantita effettiva:
Magazzinp 61/5061 Tipo Imballaggio:
N. ordine cliente 550003884502 Quantita tmballi;
Vostro riferimento 413 Conformita ale schede dmballo: By
Dati supplementari 20170712 pata contrallo: £501 (’?,9153
Firma %\
0010 Nr-art-clie P009017776
073788139-0000~-11
073-788-139 [F-224588.10.RE#W 1404 503106168 001
Charge 0033135300
COM=-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Lista| imballi del| DDT (gestione vuoti) : Descriz. clienti
26 KLT P-14-R3215~1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X17, 20-14-02-90
1 Flachpalette P-26-~SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-390, S[1
Lista| pacchi per pppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol,. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49351705-001 503106168 257,2 26,3 340476435031061687
Somma| per spediz.| 49351705 1l colli 257,2 26,3 0,430 m3
ML-Exgress & Logistics GmbH
AVIEXP36199284
A livello di posipgione vengono stampati sia il [vecchio codice| articolo
INA siia quello nupvo. Il vecchio codice & stampgto in grassetfto.

Continuazione 2

Indirizzo / Anschirift
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Schoeffler Technologlos AG & Co. KG « Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons. Num, spediz GlomoSped.

Lisforscheln-Nr. Sendungs-Nr. Versandiag
36199284 49351705 2019-02-14
IT-70026 Modugno Koo Codraniamiar: Sl
BA 024466 91000733 2
Ns. fif, Tel.Int.
Unsera Zefchen Hausnf
WP/IWS-P21
spediz/ danschrift Cordore distibuzione { zustellender Spedilaur
Magna PT S.p.A. ML-~Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Trasporto speci

Condtz. consegna / Lieferbedingungen Destinaziona - porto / Bestimmungsort - Hafen

DAP MODUGNO

Nr-ert-cila { KD-SacivNr,

N, pos, No, art. f Sech-Nr.
Breve deseriz, art. / Sachiurzhezeichnung

Pes.Nr. Cod.var, I Var-Nr

Ufficfio Spedizionfi
Schaefffler Technollogies, Werk 30,
DE-91074 Herzogengpurach

IndustriestraBe 1-3

Quantita / Menga Indica colla / Kglli - Index

SI/HZA~-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82/-86746, Fax +4{9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 = 3
DE-91074 Herzogenaurach

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 16:55
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